HOMENET BOX



INHALTSVERZEICHNIS

1. Installation

2. Einrichten einer WLAN-Verbindung
3. Konfigurieren der HomeNet Box

4. Optionale Anschlussmoglichkeiten
5. Haufig gestellte Fragen

6. Weitere Hilfe

7. Sicherheitsinformationen

8. Rechtliche Hinweise




Installation




1. Installation

Schritt 1: Einsetzen der SIM-Karte

Setzen Sie die Micro-SIM-Karte in den Kartensteckplatz ein. Stellen Sie sicher,
dass die abgeschragte Ecke der Micro-SIM-Karte an der Ecke des Kartensteck-
platzes ausgerichtet ist (sieche Diagramm).

Schritt 2: Anschlielen von Kabeln

Um Interferenzen durch Funksignale zu vermeiden, sollten Sie die HomeNet Box
mindestens 1 Meter vom Telefon oder von anderen elektronischen Geraten
entfernt aufstellen. Verwenden Sie kein anderes beliebiges Netzteil Ihrer Wahl,
es sei denn, es wird vom Hersteller angegeben.

Die Bezeichnung des fir die HomeNet Box vorgesehenen Netzteilmodells ist HW-
120200X01, wobei X fir den Buchstaben steht, welcher je nach Region variiert.
Einzelheiten zum passenden Netzteilmodell erhalten Sie bei Ihrem Fachhandler.

Nach Einsetzen der Micro-SIM-Karte in den Kartenslot und Anschluss an eine
Steckdose wird die HomeNet Box automatisch eingeschaltet und sucht nach
verfigbaren mobilen Netzwerken.



Wichtig:
Folgende MODE-Netzwerk-Statusanzeigen erscheinen, sobald die HomeNet Box Entfernen Sie die Micro-SIM-Karte nicht wahrend des Betriebs. Andernfalls besteht
sich erfolgreich mit einem mobilen Netzwerk verbunden hat: die Méglichkeit, dass die Leistung der HomeNet Box beeintrachtigt wird oder es
droht ein Verlust der auf der Micro-SIM-Karte gespeicherten Daten. Einzelheiten
dazu finden Sie unter “Hilfe” auf der Konfigurationsseite der HomeNet Box.

MODE-Netzwerk-Statusanzeige
® Leuchtet cyan: Es besteht eine
( Verbindung mit einem LTE-Netzwerk.

@ Leuchtet blau: Es besteht eine
Verbindung mit einem 3G-Netzwerk.

@@ oo

Leuchtet gelb: Es besteht eine

h; Verbindung mit einem 2G-Netzwerk.
LAN-Anzeige

® Leuchtet griin: Es besteht eine Ver-
bindung zu einem Ethernet-Netzwerk.
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Netzwerk-Statusanzeige
LAN-Anzeige
Wi-Fi®/WPS-Anzeige
Betriebsanzeige
Ein-/Austaste

Beleuchtung Ein-/Austaste
Buchsen externe Antennen
WPS-Taste

LAN-Port
Stromversorgung
Micro-SIM-Kartensteckplatz

Reset-Taste
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2. Einrichten einer
WLAN-Verbindung

l XXXXXXXX ‘\ il l
abcdefg

78SID:T XXXXXXXX
- SSID-5G: XXXXXXXX

WIFI KEY: YYYYYY Wi-Fi KEY :[YYYYYYYY

Bitte stellen Sie sicher, dass Ihr Endgeréat (Computer, Tablet oder Smartphone)

WLAN unterstitzt.

Schritt 1:
Aktivierung von WLAN auf der HomeNet Box: Wenn die LAN-Anzeige
dauerhaft leuchtet, ist das WLAN der HomeNet Box aktiviert.

Schritt 2:

Notieren der SSID und des WLAN-Schliissels:

Die Standard-SSID und der WLAN-Standardschlissel sind auf dem
Etikett an der Unterseite der HomeNet Box angegeben.

Wichtig:

Um zu verhindern, dass Unbefugte auf Ihr WLAN-Netzwerk zugreifen, wird
empfohlen, dass Sie die SSID (wireless network name) und den WLAN-
Schlussel (Wi-Fi Key) von Zeit zu Zeit andern. Einzelheiten dazu finden Sie
unter “Hilfe” auf der Konfigurationsseite der HomeNet Box.

Schritt 3:
Einrichten einer WLAN-Verbindung an lhrem Endgerét.



Verfahren 1: Manuelles Einrichten einer WLAN-Verbindung:

1. Suchen Sie auf Ihrem WLAN-fahigen Endgerat nach Drahtlosnetzwerken

in lhrer Reichweite. et ¥ e samn Adesoen
"Il 2t ol T4 B 3
2. Verbinden Sie sich mit dem Netzwerknamen, welcher der SSID auf dem Home Statsk SMS Akwallsieren | Einstellungen
Gerateetikett entspricht. Schnsiionfiguration WPS-Einstellungen
Verbindungsaumbau 4]
3. Wenn Sie zur Passworteingabe aufgefordert werden, geben Sie den WLAN- e e ot
Schliissel ein, der auf dem Gerateetikett angegeben ist (beim WLAN-Schlissel Bidirrreee 2
muss die Grof- und Kleinschreibung beachtet werden). Sie werden von lhrem :T:--E-#w«
Endgerat benachrichtigt, sobald dieses verbunden ist. m':mw
DHCP
Verfahren 2: Einrichten einer WLAN-Verbindung iiber WPS: . -
Wenn das Endgerat WPS untersttitzt, konnen Sie eine WPS-Verbindung
wie folgt einrichten:
1. Stellen Sie sicher, dass WLAN am Endgerat aktiviert ist.
2. Halten Sie die Taste WPS mindestens 3 Sekunden lang gedriickt.
Daraufhin beginnt die Wi-Fi-Anzeige zu blinken. e SRS HERRG PE R R g

3. Aktivieren Sie die WPS-Verbindung am Endgerét innerhalb von 2 Minuten.



Konfigurieren der
HomeNet Box

3
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3. Konfigurieren der HomeNet Box

1. Nachdem ein Endgerat tiber WLAN oder einen LAN-Anschluss mit der
HomeNet Box verbunden wurde, 6ffnen Sie auf dem Client einen Browser und
rufen Sie die Konfigurationsseite der HomeNet Box (http://192.168.8.1) auf.

2. Auf der Unterseite Ihres Routers sind lhre Zugangsdaten angegeben. Bitte
halten Sie diese geheim, um Missbrauch zu vermeiden. Das Device-Passwort
ist das Kennwort fir die webbasierende Benutzeroberflache.

3. Folgen Sie dem Schnellinbetriebnahme-Assistenten, um die Parameter fiir die
Netzwerkverbindung schrittweise zu prifen oder festzulegen. Weitere Einzel-
heiten dazu finden Sie unter “Hilfe” auf der Konfigurationsseite der HomeNet Box.

Wichtig

Um Ihr Konto zu schiitzen und um sicheres Surfen zu gewéhrleisten, empfehlen
wir, nach lhrer ersten Installation das voreingestellte WLAN-Passwort zu dndern.
Einzelheiten dazu finden Sie unter “Hilfe” auf der Web-Verwaltungsseite oder
wie im Folgenden beschrieben.

. Password:zzz

£ IPXXX XXX XX

[ XXX XXX.X.X

Password:

zzz.

oo x.x]|
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Wichtig: Wenn Sie die SSID und den WLAN-Schlissel andern, miissen
Sie die WLAN-Verbindung auf dem Endgerat erneut einrichten.

25




Schneller
surfen Iin
Schritten:

. Probieren Sie zuerst verschiedene Positionen

der HomeNet Box in lhrer Wohnung oder lhrem
EUEE:UER

. Starten Sie das Gerat nach einem

Positionswechsel neu.

. Jetzt sollten Sie fiir 1-3 Tage die Geschwindigkeit

beobachten um ein aussagekraftiges Ergebnis
zu bekommen.

. Messen Sie ganz einfach die Geschwindigkeit mit

einem Speedtest, wie z.B. www.speedtest.net
oder www.netztest.at/de

. Wiederholen Sie die Speedtests an

unterschiedlichen Tagen und Zeiten.



Optionale
Anschluss-
moglichkeiten
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4. Optionale
Anschlussmadglichkeiten

1. Anschlussmdglichkeiten LAN-Anschluss

Diverse Gerate wie z. B. PCs lassen sich mittels LAN-Kabel direkt anschlieffen.

L [=], =]

E@D 8

2. Montage der externen TS-9 Antennen

Schlieen Sie in Bereichen mit schlechtem Empfang eine externe Antenne am
dafiir vorgesehenen Anschluss an der HomeNet Box an, um den Signalempfang
zu verbessern. Stellen Sie vor der Montage der externen Antenne sicher, dass
die HomeNet Box ausgeschaltet ist und der Stecker aus der Steckdose gezogen
wurde. Verwenden Sie die externe Antenne nur in Innenrdumen und verwenden
Sie sie nicht bei Gewitter.

31
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Bei der externen Antenne handelt es sich um optionales Zubehér. Sie gehort
nicht zum Lieferumfang. Bitte verwenden Sie keine beliebige andere Antenne
Ihrer Wahl, es sei denn, sie wird vom Hersteller angegeben. Bei Bedarf wenden
Sie sich an lhren Handler vor Ort, um sie zu erwerben.

1. Entfernen Sie die Abdeckung des Antennenanschlusses und bewahren
Sie die Abdeckung sorgfaltig auf.

2. Die Installierung von bis zu 2 zusatzlichen externen Antennen ist moglich.
Vergewissern Sie sich, dass die Antennen sicher mit den Antennenver-
schliissen verbunden sind.

Home  Statistik  SMS

Sehnailkonsiguration
Wertindungsauftau

Dotact ¥ | bl s abees

RN |
S
Antenneneinstellungen
o
She lanmen Sen Antennentyp far fhr Gaeat hisr suswihlen
° Hinweis: Instalieren Sie cie extemen Antennen basierand auf den von thnen konfigurierten
' L] L ot
F “Anwenden” gahlickt haben
-]
Antennen
L elers
Status Antense aters
artesnen
Drtiantietesaniennen hioen
ren Briveber um zerfizens
Ubsmanmen
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5. Haufig gestellte Fragen

Wie gehe ich vor, wenn ich mich nicht auf der
Web-Verwaltungsseite anmelden kann?

1. Prifen Sie, ob die Stromanzeige der HomeNet Box unterbrechungsfrei
leuchtet. Falls nicht, schalten Sie die HomeNet Box ein.

2. Prifen Sie, ob die Verbindung zwischen dem Endgeréat und der
HomeNet Box ordnungsgemaf funktioniert.

- Wenn das Endgerat tiber ein Netzwerkkabel mit der HomeNet Box
verbunden ist, priifen Sie, ob die LAN-Anzeige unterbrechungsfrei
leuchtet oder blinkt.

- Falls das Endgerat tiber WLAN mit der HomeNet Box verbunden ist, rufen

Sie die WLAN-Verbindungsseite auf, um den Verbindungsstatus zu priifen.

3. Vergewissern Sie sich, dass das Endgerét so eingestellt ist, dass es
automatisch eine IP-Adresse und eine DNS-Serveradresse abruft.

Wie gehe ich vor, wenn die HomeNet Box nicht auf das
Internet zugreifen kann?

1.

Prifen Sie, ob die Stromanzeige der HomeNet Box unterbrechungsfrei leuchtet.
Falls nicht, schalten Sie die HomeNet Box ein.

Rufen Sie die Konfigurationsseite der HomeNet Box auf, um den
Netzwerkstatus zu prufen.

- Wenn keine SIM-Karte erkannt wird, schalten Sie die HomeNet Box aus
und ziehen Sie das Netzteil ab. Setzen Sie dann die SIM-Karte nochmals
ein und versuchen Sie es erneut.

- Falls der PIN-Code nicht verifiziert werden kann, geben Sie den PIN-Code
wie erforderlich ein und versuchen Sie es erneut.

- Falls kein Netzwerk verflgbar ist, stellen Sie die HomeNet Box an einen
geeigneten Ort, beispielsweise neben das Fenster, um ein besseres Signal
zu empfangen. Versuchen Sie es dann erneut.

- Wenn die Einwahlverbindung fehlgeschlagen ist, stellen Sie sicher, dass
die APN- und Kontoinformationen richtig festgelegt sind, und versuchen
Sie es erneut.

Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich an den zustandigen
Internet-Dienstanbieter (Internet Service Provider, ISP).

37
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Warum kann ich mit einem Endgerét nicht auf das
WLAN zugreifen?

1. Prufen Sie, ob die WLAN-Anzeige der HomeNet Box unterbrechungsfrei
leuchtet. Falls nicht, rufen Sie die Konfigurationsseite der HomeNet Box auf,
um die WLAN-Funktion zu aktivieren.

2. Prufen Sie, ob sich das Endgerat innerhalb der Reichweite der HomeNet Box
befindet. Sollte dies nicht der Fall sein, stellen Sie die HomeNet Box an
einen anderen Ort.

3. Prifen Sie, ob das WLAN-Passwort stimmt. Hinweis: Beim WLAN-Passwort ist
auf die Grof3- und Kleinschreibung zu achten. Sie finden das Standardpasswort
auf dem Etikett an der Unterseite der HomeNet Box. Wenn Sie das Passwort
andern méchten, rufen Sie die Konfigurationsseite der HomeNet Box auf.

4. Prifen Sie, ob der Netzwerkanschluss Ihres Endgerates 802.11 a/b/g/n/ac
unterstitzt. Falls nicht, kann sich das Endgeréat nicht mit der HomeNet Box
verbinden.

5. Wenn das Problem weiterhin besteht, starten Sie lhre HomeNet Box neu
oder setzen Sie ihn auf seine Werkseinstellungen zurtick.
Hinweis: Bei der Zuriicksetzung der HomeNet Box werden alle bisherigen
angepassten Einstellungen geléscht.

Wie stelle ich das Gerat wieder auf Werkseinstellung zuriick?
Bei eingeschaltenem Gerat driicken Sie die Reset-Taste fir ungefahr 3 Sekunden,

bis die Betriebsanzeige zu blinken beginnt. Damit werden alle veranderten Einstel-
lungen geloscht und die HomeNet Box befindet sich wieder im Werkszustand.

Warum leuchtet die Netzwerk-Statusanzeige rot, nachdem
ich die Einstellungen des Routers abgeschlossen habe?

1. Prifen Sie, ob die funktionierende Micro-SIM-Karte ordnungsgemaf
eingelegt wurde.

2. Stellen Sie die HomeNet Box so auf, dass das Geréat nach allen Seiten
moglichst viel Freiraum hat.

Beachten Sie bitte, dass bauliche Hindernisse wie Stahlbetonwénde die
Ubertragung des Netzwerksignals beeintrachtigen kénnen!

Wo ist die ideale Position fiir die HomeNet Box?
In der N&he eines Fensters:

Fur den Empfang eines moglichst starken LTE-Signals ist die Box
Positionierung in der Nahe eines Fensters zu empfehlen.

39
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Nicht auf dem Boden:
Denn die Funkwellen, die der Router tibertragt, verbreiten sich
horizontal zur Seite und nach unten.

Freistehend, auf einer offenen Flache:
Regale oder Schubladen, vor allem aus Metall, dampfen das
Funksignal wenn der Router darin verstaut wird.

Im Stockwerk und Raum der Hauptnutzung:

Router strahlen nach oben nur relativ wenig Funkstrahlung ab.
Die Starke des WLAN-Signals kann (iber Stockwerke hinweg
entsprechend eingeschréankt sein.

Wie kann ich den Zugriff auf ein Netz fixieren?

Sollten Sie sich in einem Gebiet befinden, das sowohl mit 3G als auch mit

LTE versorgt ist, kann der Netzzugriff der HomeNet Box zwischen den beiden
Netzen wechseln. Die Fixierung auf eines der beiden Netze kann Abhilfe gegen
Abbruch oder Geschwindigkeitsverluste der WLAN-Verbindung schaffen:

1. Geben Sie im Internetbrowser http://192.168.8.1/ ein und loggen Sie sich bitte
mit Ihren Zugangsdaten ein. Diese finden Sie auf der Unterseite des Geréts.

2. Auf ,Einstellungen - Verbindungsaufbau - Netzwerkeinstellungen klicken.

3. Dort ,nur 3G* oder ,nur LTE" auswahlen.

Nachdem Sie diese Einstellungen gewéhlt haben, machen Sie bitte einen
Neustart lhres Gerates. Nach 20 Minuten machen Sie bitte einen Speedtest.

Fir ein aussagekraftiges Ergebnis sollten Sie den Speedtest zu unterschiedlichen
Tageszeiten wiederholen.

Welche Storfaktoren kénnen die Geschwindigkeit
einbremsen?

Alte Geréate im Netzwerk:

Trennen Sie die WLAN-Verbindung mit alten Geraten. Wenn Sie Gerate in |hr
WLAN einbinden, die nur einen alteren WLAN-Standard unterstitzen (wie z.B.
das iPhone 3, die PlayStation 3 sowie alle Geréte, die vor 2009 auf den Markt
kamen), behindern diese die Leistung aller Gerate im gleichen Netz. Aulerdem
konnen sie die Datentibertragung zwischen Router und Gerat begrenzen.

Andere Elektronische Gerate im selben Raum:
Vermeiden Sie die Nahe zu z.B. Fernseher, Telefone, Mikrowellen, Bluetooth-
Geréte, Lautsprecher etc.

Welche Zusatzgeréate konnen die Geschwindigkeit verbessern?

Externe Antennen:
Ihre HomeNet Box verfiigt (iber zwei externe Antennenanschliisse.
Details sind auf Seite 31 beschrieben.
4
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Access Point :

Die WLAN-Verstarkung mittels Access Point ist einfach mit einer Verbindung

durch ein Netzwerkkabel mit der HomeNet Box zu installieren.

Achtung: Ein Access Point kann nicht gleichzeitig Datenpakete senden und empfan-
gen. Dadurch halbiert sich die maximal erreichbare Geschwindigkeit des WLANS.

Weitere Hilfe
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6. Weitere Hilfe Sicherheits-
Falls Sie weitere Fragen oder Probleme mit i n fo r m at i O n e n

der HomeNet Box haben:

= Starten Sie die HomeNet Box neu.

= Schlagen Sie auf der Konfigurationsseite der HomeNet Box unter “Hilfe” nach.
= Setzen Sie die HomeNet Box auf die Werkseinstellungen zur(ick.

= Wenden Sie sich an lhren Netzwerk-Dienstanbieter.

= Weiterfiihrende Informationen finden Sie auch auf der Hersteller-
Homepage unter: http://consumer.huawei.com/en/support/hotline
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1. Sicherheitsinformationen

Dieser Abschnitt enthalt wichtige Informationen zum Betrieb lhres Geréts.
Des Weiteren finden Sie Hinweise zum sicheren Umgang mit dem Gerét.
Lesen Sie diese Hinweise vor dem Gebrauch Ihres Gerats aufmerksam durch.

Elektronisches Gerat

Benutzen Sie das Gerat nur dort, wo es erlaubt ist! Verwenden Sie das Gerét nicht,
wenn es elektronische Gerate beeinflussen oder Gefahr verursachen kénnte.

Storungen von Medizingeraten

= Halten Sie sich an die von Krankenhausern und Gesundheitseinrichtungen
fest gelegten Regeln und Bestimmungen! Verwenden Sie das Gerat nicht in
Bereichen, wo dies verboten ist.

= Einige drahtlose Geréate konnten die Funktion beispielsweise von Horgeraten
oder Herzschrittmachern etc. beeintrachtigen. Kontaktieren Sie den Hersteller
des medizinischen Gerats flr weitere Informationen.

= Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen, einen Mindestabstand von 20 cm
zwischen dem Geréat und einem Herzschrittmacher einzuhalten, um potenzielle
Stérungen des Herzschrittmachers zu verhindern. Falls Sie einen Herzschritt-
macher tragen, verwenden Sie das Gerat auf der vom Herzschrittmacher
abgewandten Korperseite.

Bereiche mit entflammbarem und explosivem Material

Verwenden Sie das Gerat nicht an Orten, wo entflammbare oder explosive
Materialien gelagert werden, wie beispielsweise an einer Tankstelle, einem
Oldepot oder in einer chemischen Fabrik. Durch die Verwendung lhres
Geréts in diesen Umgebungen erhoht sich die Explosions- oder Brandgefahr.
Folgen Sie dartber hinaus an solchen Orten den Anweisungen in Texten
oder Symbolen.

Lagern und transportieren Sie das Gerat nicht in demselben Behalter

wie brennbare Flissigkeiten, Gase oder Explosivstoffe.

Verkehrssicherheit

Beachten Sie beim Gebrauch des Gerats die 6rtlichen Gesetze und Vor-
schriften! Zur Verringerung von Unfallen sollten Sie Ihr Geréat nicht wahrend
der Fahrt benutzen.

Konzentrieren Sie sich auf das Fahren! Ihre vorrangige Pflicht ist es,

sicher zu fahren.

Die elektronischen Systeme von Kraftfahrzeugen kénnen durch Funksignale
gestort werden. Weitere Informationen hierzu erhalten Sie vom Fahrzeug-
hersteller.

Legen Sie das Geréat im Fahrzeug nicht auf Airbags bzw. in deren Auslésungs-

bereichen ab. Andernfalls konnen Sie sich durch die starke Kraft, mit der die
Airbags auslésen, verletzen.
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= Benutzen Sie das Gerét nicht an Bord oder unmittelbar vor dem Boarding
von Luftfahrzeugen. Die Verwendung von Geréten in einem Luftfahrzeug
kann zu einer Stérung der drahtlosen Netze fiihren und somit den Betrieb
des Luftfahrzeugs gefahrden, oder sie kann gegen das Gesetz verstofien.

Nutzungsumfeld

= Vermeiden Sie staubige, feuchte oder schmutzige Umgebungen. Meiden Sie
Magnetfelder. Die Verwendung des Geréts in diesen Umgebungen kann zu
Schaltkreisdefekten fihren.

= Bevor Sie Kabel verbinden oder trennen, stellen Sie die Benutzung des Gerats
ein und trennen Sie es von der Stromversorgung. Stellen Sie sicher, dass Sie
wahrend des Betriebs bei Berlihrung des Geréts trockene Hande haben.

= Stellen Sie das Gerat auf eine stabile Oberflache.

= Halten Sie das Gerét fern von elektrischen Geréten, die starke magnetische
oder elektrische Felder erzeugen, wie z. B. von einer Mikrowelle oder einem
Kuhlschrank.

= Schalten Sie Ihr Gerat bei Gewitter aus und ziehen Sie alle am Geréat ange-
schlossenen Kabel ab, um es vor Gefahren durch Blitzschlag zu schitzen.

= Die optimale Betriebstemperatur ist 0 °C bis 40 °C. Die optimale Lagerungs-
temperatur ist-20 °C bis +70 °C. Extreme Hitze oder Kélte kann |hr Gerat
oder das Zubehér beschadigen.

= Wahrend des Betriebs sollten Sie das Gerat und das Zubehor in einem gut

beltifteten und kiihlen Bereich fern von direkter Sonneneinstrahlung aufstellen.
Umhdllen oder bedecken Sie Ihr Geréat nicht mit Handtlichern oder

anderen Objekten. Platzieren Sie das Gerét nicht in einem Behalter mit einer
schlechten Warmeableitung, wie beispielsweise in einer Schachtel oder Tasche.
Vermeiden Sie Regen und Feuchtigkeit, um Ihr Gerat oder das Zubehor vor

einem Brand oder vor der potenziellen Abgabe elektrischer Schldge zu schiitzen.

Halten Sie das Gerét fern von Hitzequellen und offenen Flammen, wie z. B.
einem Heizgerat, einer Mikrowelle, einem Herd, einem Wasserkocher, einer
Heizung oder einer Kerze.

Stellen Sie keine Objekte, wie beispielsweise eine Kerze oder einen Wasser-
behalter, auf das Gerat. Wenn Fremdkorper oder Flissigkeit in das Geréat ge-
langen, stellen Sie den Betrieb sofort ein. Schalten Sie das Geréat aus und
ziehen Sie alle am Gerat angeschlossenen Kabel ab. Wenden Sie sich dann
an ein autorisiertes Service-Center.

Blockieren Sie die Geratedffnungen nicht. Lassen Sie fur eine gute Warmeab-
leitung mindestens 10 cm um das Geréat herum frei.

Stellen Sie den Betrieb Ihres Gerats oder der Anwendungen fiir einen gewissen
Zeitraum ein, wenn das Gerat tGberhitzt ist. Wenn das tberhitzte Gerat tiber
einen langeren Zeitraum in Kontakt mit der Haut kommt, kénnen Verbrenn-
ungssymptome - beispielsweise rote Flecken und eine dunklere
Pigmentierung - auftreten.

Bertihren Sie die Antenne des Geréts nicht. Ansonsten kann dies zu einer
verminderten Kommunikationsqualitét fiihren.
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Lassen Sie Kleinkinder und Haustiere nicht an dem Akku kauen oder daran

nuckeln/saugen. Andernfalls kann es zu Schaden oder einer Explosion kommen.

Beachten Sie die lokalen Gesetze und Bestimmungen und achten Sie die
Privatsphére und die gesetzlichen Rechte anderer.

Dieses Gerat sollte mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen der
Antenne und Ihrem Korper installiert und betrieben werden.

Sorgen Sie daflr, dass sich das Geréat an einem Ort mit gutem Empfang befindet.

Der Abstand zwischen dem Gerat und anderen metallischen Gegenstanden
(wie Metallrahmen oder Metalltiren und -fenster) sollte grofier als 25 cm sein.
Der Abstand zwischen zwei Geraten sollte grofier als 30 cm sein.

Kindersicherheit

Beachten Sie alle Vorsichtsmafinahmen in Bezug auf die Kindersicherheit.
Kinder mit dem Geréat oder dessen Zubehdr spielen zu lassen kann gefahrlich
sein. Zum Geréat gehdren abnehmbare Teile, die eine Erstickungsgefahr
darstellen kdnnen. Halten Sie es von Kindern fern.

Das Gerat und sein Zubehdr sind nicht fir die Verwendung durch Kinder vorge-
sehen. Kinder sollten das Gerat nur unter Aufsicht von Erwachsenen verwenden.

Zubehor

Durch die Verwendung eines unzuléssigen oder inkompatiblen Netzadapters,
Ladegeréats oder Akkus kann es zu einem Feuerausbruch, einer Explosion oder

zu anderen Gefahren kommen.

= Verwenden Sie nur Zubehdor, das vom Geratehersteller fur dieses Modell
zugelassen ist. Die Verwendung von anderem Zubehor kann dazu fiihren,
dass die Garantie erlischt, sie kann gegen lokale Vorschriften und Gesetze
verstofien und sie kann gefahrlich sein. Informationen zur Verfligbarkeit des
zugelassenen Zubehors in Ihrer Region erhalten Sie bei lhrem Fachhéndler.

Sicherheit des Netzadapters

= Der Netzstecker dient als Trennvorrichtung.

= Fir Gerate mit Stecker sollte sich die Steckdose in unmittelbarer Nahe der
Geréte befinden und leicht zugénglich sein.

= Trennen Sie den Netzadapter von der Steckdose und vom Gerat, wenn Sie ihn
nicht verwenden.

= Lassen Sie den Netzadapter nicht fallen und setzen Sie ihn keinen Stéfien aus.

Wenn er beschadigt wird, bringen Sie ihn zur Inspektion in ein autorisiertes
Service-Center.

= Verwenden Sie das Kabel auf keinen Fall weiter, wenn es beschadigt (zum
Beispiel bei freiliegenden oder gerissenen Adern) oder der Stecker locker ist.
Bei einer fortgesetzten Nutzung kann es zu elektrischen Schlagen,
Kurzschliissen und Branden kommen.

= Berilhren Sie das Netzkabel nicht mit feuchten Handen und ziehen Sie nicht
am Netzkabel, um den Netzadapter von der Steckdose abzuziehen.

= Berlihren Sie das Gerat oder den Netzadapter nicht mit feuchten Handen.
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Andernfalls kann es zu Kurzschlissen, Storungen oder elektrischen Schlagen
kommen.

Wenn Ihr Netzadapter mit Wasser, anderen Flissigkeiten oder Giberméafliger
Feuchtigkeit in Bertihrung gekommen ist, bringen Sie ihn zur Inspektion zu
einem autorisierten Service-Center.

Stellen Sie sicher, dass das Netzteil die Anforderungen der Klausel 2.5
IEC60950-1/EN60950-1/UL60950-1 erfiillt und es gemafd nationalen oder
lokalen Normen getestet und zugelassen wurde.

Akkusicherheit

Halten Sie die Akkupole von leitenden Gegenstanden fern, wie Schltssel,
Schmuck oder anderen Materialien. Ansonsten wird moglicherweise der Akku
kurzgeschlossen, was zu Verletzungen und Verbrennungen flihren kann.
Halten Sie den Akku fern von tiberméafliger Hitze und direkter Sonnenein-
strahlung. Legen Sie ihn nicht auf oder in Heizgerate, wie Mikrowellen, Ofen
oder Heizkarper. Akkus konnen bei Uberhitzung explodieren.

Versuchen Sie nicht, den Akku zu &ndern oder zu (iberarbeiten, Fremdkorper in
den Akku einzufiihren oder ihn in Wasser oder andere Flissigkeiten einzutau-
chen bzw. mit diesen in Kontakt zu bringen. Andernfalls kann es zu einem
Brand, einer Explosion oder anderen gefahrlichen Situationen kommen. Stellen
Sie bei einem Austreten von Batteriesdure sicher, dass diese nicht auf die Haut
oder in die Augen gerat. Sollte dies dennoch der Fall sein, spilen Sie diese
unverziglich mit klarem Wasser ab bzw. aus und suchen Sie einen Arzt auf.

Werfen Sie Akkus nicht ins Feuer, da sie explodieren kdnnen. Beschadigte
Akkus konnen ebenfalls explodieren.

Entsorgen Sie gebrauchte Akkus in Ubereinstimmung mit den lokalen Vor-
schriften. Eine unsachgemafie Nutzung des Akkus kann zu einem Brand, einer
Explosion oder anderen gefahrlichen Situationen fihren.

Lassen Sie Kinder und Haustiere nicht auf dem Akku kauen oder daran nuckeln
bzw. saugen. Andernfalls kann es zu Schaden oder einer Explosion kommen.
Zerschlagen oder durchstechen Sie den Akku nicht und setzen Sie ihn keinen
hohen externen Driicken aus. Ansonsten kann es zu einem Kurzschluss oder
Uberhitzen kommen.

Lassen Sie das Gerat bzw. den Akku nicht fallen. Wenn das Gerat oder der
Akku fallen gelassen wird, insbesondere auf eine harte Oberflache, kann es
bzw. er beschadigt werden.

Wenn sich die Standbyzeit des Gerats deutlich verkiirzt, tauschen Sie den
Akku aus.

Wenn das Gerét Uber einen integrierten, nicht entfernbaren Akku verflgt,
versuchen Sie nicht, den Akku zu entnehmen, da ansonsten das Gerét be-
schadigt werden kann. Zum Austauschen des Akkus bringen Sie das Geréat

zu einem autorisierten Service-Center.

Reinigung und Wartung

= Halten Sie das Gerat wahrend der Lagerung, des Transports und der

Bedienung trocken und schiitzen Sie es vor Stofien, da sie zu Fehlfunktionen
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flhren konnen.

Halten Sie das Geréat und das Zubehor trocken. Versuchen Sie nicht, es mit
einer externen Warmequelle wie einer Mikrowelle oder einem Fén zu trocknen.
Setzen Sie das Gerat oder das Zubehor nicht extremer Hitze oder Kélte aus.
Diese Umgebungen kénnen die ordnungsgemafe Funktion stéren und zu
einem Brand oder einer Explosion fiihren.

Wenn das Gerét Uber einen langeren Zeitraum nicht verwendet wird, schalten
Sie es aus. Dann ziehen Sie alle mit dem Gerét verbundenen Kabel ab.

Sollte eine ungewdhnliche Veranderung auftreten (wenn das Gerét beispiels-
weise Rauch, ungewohnliche Gerausche oder Geriiche abgibt), stellen Sie

den Betrieb des Gerats sofort ein und schalten Sie es aus. Ziehen Sie alle Kabel,
die mit dem Gerat verbunden sind, ab und wenden Sie sich an ein autorisiertes
Service-Center.

Vermeiden Sie Schaden durch Laufen tiber das Kabel, Ziehen am Kabel oder
Uibermafiges Abknicken des Kabels. Dies konnte das Kabel beschadigen und
so eine Fehlfunktion des Geréts bewirken.

Bevor Sie das Gerat reinigen oder warten, stellen Sie den Betrieb des Geréts ein.

Beenden Sie alle Anwendungen und ziehen Sie alle mit dem Gerét verbundenen
Kabel ab.

Verwenden Sie keine Waschmittel, Pulver oder andere Chemikalien (wie z. B.
Alkohol oder Benzol) zur Reinigung des Gerats oder des Zubehors. Diese
Substanzen kénnen Gerateteile beschadigen oder einen Brand verursachen.
Verwenden Sie ein sauberes, weiches und trockenes Tuch, um das Gerat und
das Zubehor zu reinigen.

= Bringen Sie keine Magnetstreifenkarten, wie Kreditkarten und Telefonkarten,
Uber einen langeren Zeitraum hinweg in die Nahe des Geréts. Sonst kann die
Magnetstreifenkarte beschadigt werden.

= Zerlegen oder Uberarbeiten Sie das Gerat und sein Zubehor nicht. Dadurch
erlischt die Garantie und der Hersteller ist bei Schaden nicht mehr haftbar.
Bei einem Schaden wenden Sie sich flir Hilfe oder eine Reparatur an ein
autorisiertes Service-Center.

Informationen zur Entsorgung und Wiederverwertung

E Dieses Symbol (mit oder ohne massiven Balken) am Gerét, an den Akkus

(sofern enthalten) und/oder an der Verpackung zeigt an, dass das Gerat
|

der Verantwortlichkeit des Benutzers, die Ausriistung unter Verwendung einer
ausgewiesenen Sammelstelle oder eines Dienstes flir getrenntes Recycling von

elektrischen oder elektronischen Geraten und Batterien entsprechend der Gesetze

und sein elektrisches Zubehor (beispielsweise ein Adapter oder ein Kabel)
sowie der Akku nicht Gber den reguldaren Hausmdill zu entsorgen sind. Es unterliegt
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vor Ort zu entsorgen (WEEE = Waste of Electrical and Electronic Equipment =
Elektro- und Elektronikgerate-Abfall). Die ordnungsgeméafie Sammlung und das
ordnungsgemafe Recycling Ihrer Ausristung hilft sicherzustellen, dass Abfall aus
elektrischen und elektronischen Geréaten so recycelt wird, dass wertvolle Materiali-
en erhalten bleiben und die Gesundheit der Menschen und die Umwelt geschlitzt
werden; falsche Handhabung, versehentlicher Bruch, Beschadigung und/oder fal-
sches Recycling am Ende der Geratelebensdauer kann fir Gesundheit und Umwelt
gefahrlich sein. Fur weitere Informationen dazu, wo und wie Sie Ihren Elektro- und
Elektronikgerate-Abfall abgeben kénnen, kontaktieren Sie Ihre lokalen Behorden,
Handler oder Entsorgungsunternehmen flir Haushaltsmiill oder besuchen Sie die
Webseite des Herstellers unter http://consumer.huawei.com/en/.

Reduzierung von Gefahrstoffen

Dieses Gerat und das gesamte elektrische Zubehor sind kompatibel zu anwend-
baren lokalen Richtlinien zur Beschrankung der Anwendung bestimmter Gefahren-
stoffe in elektrischer und elektronischer Ausriistung, wie z. B. die Richtlinien zu
REACH, RoHS und Batterien (soweit eingeschlossen) usw. der EU. Konformitatser-
klarungen zu REACH und RoHS finden Sie auf unserer Webseite http://consumer.
huawei.com/certification.

Einhaltung der EU-Bestimmungen

Huawei Technologies Co., Ltd. erklart hiermit, dass dieses Gerat den wesentlichen
Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht. Die Konformitétserklarung DoC (Declaration of Confirmation) finden Sie
unter http://consumer.huawei.com/certification.

Dieses Gerat darf in allen Mitgliedstaaten der EU betrieben werden.

Beachten Sie bei der Nutzung des Gerats die nationalen und die lokalen Vor-
schriften. Die Nutzung dieses Geréts ist moglicherweise je nach lhrem lokalen
Mobilfunknetz beschrankt.

Beschrankungen des 2,4-GHz-Frequenzbandes:

Norwegen: Dieser Unterabschnitt gilt nicht fir das Gebiet in
einem 20-km-Radius um die Mitte von Ny-Alesund.

Beschrankungen des 5,0-GHz-Frequenzbandes:

Nach Artikel 10 (10) der Richtlinie 2014/53/EU zeigt die Verpackung, dass

dieses Funkgerat bei der Bereitstellung in den folgenden Méarkten einigen Ein-
schrankungen unterliegt: Belgien (BE), Bulgarien (BG), Tschechische Republik (CZ),
Danemark (DK), Deutschland (DE), Estland (EE), Irland (IE), Griechenland (GR),

57



58

Spanien (ES), Frankreich (FR), Kroatien (HR), Italien (IT), Zypern (CY), Lettland (LV),
Litauen (LT), Luxemburg (LU), Ungarn (HU), Malta (MT), Niederlande (NL),
Osterreich (AT), Polen (PL), Portugal (PT), Rumanien (RO), Slowenien (Sl),
Slowakei (SK), Finnland (Fl), Schweden (SE), Grobritannien (GB), Turkei (TR),
Norwegen (NO), Schweiz (CH), Island (IS) und Liechtenstein (LI).

Die WLAN Funktion dieses Geréats beschréankt sich in geschlossenen Raumen

im Bereich zwischen 5150 und 5350 MHz.

ErP Product Information

Huawei Technologies Co., Ltd. erklart hiermit, dass das Produkt die Richtlinie
2009/125/EG und die zugehdrige Durchfiihrungsverordnung (EG) Nr. 1275/2008
(in geanderter Fassung (EG) 278/2009, (EG) 642/2009, (EU) 617/2013, (EU)801/

2013) sowie die Durchfiihrungsverordnung (EG) Nr. 278/2009 einhdlt. Die Leistungs-

aufnahme des Produkts betragt im Netzwerk-Standby-Betrieb bei Belegung aller
Anschllsse des kabelgebundenen Netzwerks und bei Aktivierung aller Anschliisse
des Drahtlosnetzwerks weniger als 6,3 Watt. Sie finden die Produktinformationen
auf den frei zuganglichen Websites des Herstellers gemaf Verordnung (EU) Nr.
801/2013 unter der Adresse http://consumer.huawei.com/certification.

Frequenzbander und Strom

(a) Frequenzbander, in denen das Funkgeréat betrieben wird: Einige Bander
sind moglicherweise nicht in allen Landern oder Regionen verflgbar.

fur weitere Details bitte an Ihren lokalen Netzbetreiber.

(b) Maximaler Hochfrequenzstrom, der in den Frequenzbandern flir den Betrieb
des Funkgerats Ubertragen wird: Der maximale Strom fir alle Bander liegt unter
dem in der jeweiligen harmonisierten Norm angegebenen Hochstgrenzwert.
Fur dieses Funkgeréat gelten folgende Nenngrenzwerte fir Frequenzband und
(abgestrahlte und/oder leitungsgefiihrte) Sendeleistung:

GSM 900: 37 dBm, GSM 1800: 34 dBm,

WCDMA 900/2100: 25.7 dBm,

LTE Band 1/3/7/8/20/38: 25.7 dBm,

Wi-Fi 2.4G: 20 dBm,

Wi-Fi 5.0G:5150-5350: 23 dBm,5470-5725: 30 dBm.

Informationen tiber Zubehor und Software

Einige Zubehorteile sind in einigen Landern oder Regionen optional. Optionales
Zubehor ist bei Bedarf bei einem lizenzierten Handler erhéltlich. Folgendes
Zubehdr wird empfohlen: Adapter: HW-120200X01 (X steht fir die verschiedenen
verwendeten Steckertypen, die je nach Regionvom Typ C, U, J,E, B, A, I, R, Z
oder K sein kénnen.) Batterien: HB494590EBC

Das Produkt weist beispielsweise die Softwareversion 11.235.01.01.00 auf,
welche sich jedoch je nach Zeitpunkt des Kaufes unterscheiden kann.

Zur Behebung von Fehlern oder Verbesserung von Funktionen werden nach

der Produktfreigabe Softwareaktualisierungen vom Hersteller verdffentlicht.



Alle vom Hersteller vertffentlichten Softwareversionen wurden tberprft

und entsprechen nach wie vor den relevanten Vorschriften.

Alle HF-Parameter (z. B. Frequenzbereich und Ausgangsleistung) sind flr den
Benutzer unzuganglich und kdnnen nicht von diesem geéndert werden.
Aktuelle Informationen iber Zubehér und Software finden Sie in der DoC
(Declaration of Conformity) unter http://consumer.huawei.com/certification.

Rechtliche
Hinweise
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8. Rechtliche Hinweise

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2017.
Alle Rechte vorbehalten.

Weitergabe oder Vervielfaltigung dieser Bedienungsanleitung oder von Teilen
daraus sind, zu welchem Zweck und in welcher Form auch immer, ohne die
ausdruickliche schriftliche Genehmigung von Huawei Technologies Co., Ltd.
(,Huawei“) nicht gestattet. Das in dieser Anleitung beschriebene Produkt kann
urheberrechtlich geschitzte Software der Huawei und/oder anderer Lizenzgeber
enthalten. Die Kunden sind nicht berechtigt, die Software auf irgendeine Weise zu
vervielféltigen, zu verbreiten, zu &ndern, zu dekompilieren, zu disassemblieren, zu
entschlisseln, zu extrahieren, zurlickzuentwickeln, zu vermieten, abzutreten oder
eine Unterlizenz dafiir zu gewahren, sofern diese Beschrankungen nicht nach
geltendem Recht untersagt sind oder sofern der jeweilige Urheberrechtsinhaber
diesen Tatigkeiten nicht zugestimmt hat.

Marken und Genehmigungen

Q) o

Huawer , Huawer Und & 22 sind Marken oder eingetrangene Marken von
Huawei Technologies Co., Ltd.

LTE ist eine Marke von ETSI.

Wi-Fi®, sowie Wi-Fi CERTIFIED-Logo und das Wi-Fi-Logo sind eingetragene
Marken der Wi-Fi Allianz.

Weitere aufgefiihrte Marken, Produkt-, Dienstleistungs- und Firmennamen
sind Eigentum der jeweiligen Inhaber.

Hinweis

Einige der hier beschriebenen Merkmale des Produkts und seiner Zubehorteile
sind von der installierten Software sowie den Kapazitaten und Einstellungen des

lokalen Netzes abhangig und kdnnen daher von den lokalen Netzbetreibern bzw.

Netzanbietern deaktiviert oder eingeschrankt werden. Daher ist es moglich, dass
die Beschreibungen in diesem Dokument nicht genau mit den fiir das von Ihnen
erworbene Produkt oder Zubehdér geltenden Beschreibungen Ubereinstimmen.
Huawei behalt sich das Recht vor, alle Informationen oder Spezifikationen in
dieser Anleitung ohne vorherige Ankiindigung und ohne Gewahr zu andern.

Haftungsausschuss

Fir den Inhalt dieses Dokuments wird keine Gewahr tibernommen. Sofern dies
nicht von geltenden Gesetzen vorgeschrieben ist, wird keine Garantie, weder
ausdrtcklich noch implizit, fir die Richtigkeit, die Zuverlassigkeit oder den Inhalt
dieses Handbuchs gegeben. Dies bezieht sich, einschliefilich, aber nicht aus-
schliellich, auf implizite Garantien fur die Gebrauchstauglichkeit und Eignung
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flr einen speziellen Zweck. Huawei haftet, soweit gesetzlich zuldssig, nicht fir
spezielle, beilaufig entstandene, indirekte oder Folgeschaden, entgangene Ge-
winne, Geschéfte, Einnahmen, Daten, Goodwill oder antizipierte Einsparungen.

Die Maximale Haftung von Huawei, die sich aus der Verwendung des in diesem
Dokument beschriebenen Produkts ergibt, ist auf den Betrag begrenzt, den der
Kunde flr den Erwerb dieses Produkts gezahlt hat. Flir die Haftung bei Korper-
verletzungen gilt diese Einschréankung nur, soweit gesetzlich zuléssig.

Import- und Exportbestimmungen

Kunden, die das Geréat importieren oder exportieren, missen alle geltenden Aus-
und Einfuhrgesetze und -vorschriften einhalten und sind fiir die Einholung der
erforderlichen behdordlichen Genehmigungen und Lizenzen firr Ausfuhr, Wieder-
ausfuhr oder Einfuhr des in dieser Anleitung genannten Produkts verantwortlich,
einschliellich der darin enthaltenen Software und technischen Daten.

Datenschutzrichtlinie

Damit Sie besser verstehen, wie wir Ihre personlichen Daten schiitzen, lesen Sie
bitte die Datenschutzrichtlinie unter http://consumer.huawei.com/privacy-policy.



Wir sind

fur Sie da.

T-Mobile Technik Hotline: 0900 676 676 (€ 0,88/Min)
Mo-Fr 09.00-20.00 Uhr und Sa 10.00-18.30 Uhr









